
Especificar a hora em alemão
196 palavras, do nível básico ao avançado.

# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

1 Fortan C1
/fɔʁtˈʔan/

A partir de agora C1

2 Sporadisch C1
/ʃpoˈʁaːdɪʃ/

Esporadicamente C1

3 der Zeithorizont C1
/deːɐ̯ ˈtsaɪ̯thoʁiˌtsɔnt/
pl. die Zeithorizonte

Horizonte temporal C1

4 Prospektiv C1
/pʁospɛkˈtiːf/

Prospetivo C1

5 Retrospektiv C1
/ʁetʁospɛkˈtiːf/

Retrospetivo C1

6 die Chronologie C1
/diː kʁonoloˈɡiː/
pl. die Chronologien

Cronologia C1

7 Zurzeit A2
/tsuːɐ̯ˈtsaɪ̯t/

Atualmente B1–B2

8 Inzwischen B1
/ɪnˈtsvɪʃən/

Entretanto B1–B2

9 Vergänglich C1
/fɛɐ̯ˈɡɛŋlɪç/

Efémero C1

10 Mittlerweile B1
/ˈmɪtlɐˌvaɪ̯lə/

Entretanto B1–B2

11 Gleichzeitig A2
/ˈɡlaɪ̯çˌtsaɪ̯tɪç/

Ao mesmo tempo B1–B2

12 Rechtzeitig A2
/ˈʁɛçtˌtsaɪ̯tɪç/

Em tempo útil B1–B2

13 Ständig A2
/ˈʃtɛndɪç/

Constantemente B1–B2

14 der Zeitpunkt B1
/deːɐ̯ ˈtsaɪ̯tˌpʊŋkt/
pl. die Zeitpunkte

Ponto no tempo B1–B2

15 die Dauer B1
/diː ˈdaʊ̯ɐ/

Duração B1–B2

16 der Sekundentakt B2
/deːɐ̯ zeˈkʊndn̩ˌtakt/
pl. die Sekundentakte

Ritmo de um segundo C1

17 das Morgengrauen B2
/das ˈmɔʁɡənˌɡʁaʊ̯ən/

Alvorada C1

18 Jetzt A1
/jɛtst/

Agora A1–A2

19 Heute A1
/ˈhɔɪ̯tə/

Hoje A1–A2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

20 Gestern A1
/ˈɡɛstɐn/

Ontem A1–A2

21 Morgen A1
/ˈmɔʁɡn̩/

Amanhã A1–A2

22 Gleich A1
/ɡlaɪ̯ç/

Já a seguir A1–A2

23 Bald A1
/balt/

Em breve A1–A2

24 Später A1
/ˈʃpɛːtɐ/

Mais tarde A1–A2

25 der Tag A1
/deːɐ̯ ˈtaːk/
pl. die Tage

Dia A1–A2

26 der Abend A1
/deːɐ̯ ˈaːbn̩t/
pl. die Abende

Serão A1–A2

27 die Zeit A1
/diː ˈtsaɪt/
pl. die Zeiten

Tempo cronológico A1–A2

28 Wie spät ist es? A1
/viː ˈʃpɛːt ɪst ɛs/

Que horas são? A1–A2

29 die Stunde A1
/diː ˈʃtʊndə/
pl. die Stunden

Hora A1–A2

30 die Minute A1
/diː miˈnuːtə/
pl. die Minuten

Minuto A1–A2

31 das Jahr A1
/das ˈjaːɐ̯/
pl. die Jahre

Ano A1–A2

32 Tagsüber A2
/ˈtaːksˌʔyːbɐ/

Durante o dia B1–B2

33 Anschließend B1
/ˈanˌʃliːsənt/

Logo a seguir B1–B2

34 Zwischendurch B1
/tsvɪʃn̩ˈdʊʁç/

No meio B1–B2

35 Kürzlich B1
/ˈkʏʁt͡slɪç/

Recentemente B1–B2

36 Neulich A2
/ˈnɔʏ̯lɪç/

Recentemente B1–B2

37 Dauernd B1
/ˈdaʊɐnt/

Permanente B1–B2

38 Stündlich B1
/ˈʃtʏntlɪç/

Por hora B1–B2

39 Kurzfristig B1
/ˈkʊʁt͡sˌfʁɪstɪç/

De curto prazo B1–B2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

40 Minütlich B2
/miˈnyːtlɪç/

A cada minuto C1

41 Sekündlich B2
/zeˈkʏntlɪç/

Cada segundo C1

42 Schon lange her A2
/ʃoːn ˈlaŋə ˈheːɐ̯/

Há muito tempo A1–A2

43 die Nanosekunde B2
/diː ˈnaːnozeˌkʊndə/
pl. die Nanosekunden

Nano-segundo C1

44 Genau A1
/ɡəˈnaʊ̯/

Exatamente A1–A2

45 Diese Woche A1
/ˈdiːzə ˈvɔxə/

Esta semana A1–A2

46 Nächste Woche A1
/ˈnɛːçstə ˈvɔxə/
die · pl. die nächsten Wochen

Próxima semana A1–A2

47 Letzte Woche A1
/ˈlɛt͡stə ˈvɔxə/
die · pl. die letzten Wochen

Semana passada A1–A2

48 Dieser Monat A1
/ˈdiːzɐ ˈmoːnat/

Este mês A1–A2

49 Nächster Monat A1
/ˈnɛːçstɐ ˈmoːnat/
der · pl. die nächsten Monate

Próximo mês A1–A2

50 Letztes Jahr A1
/ˈlɛt͡stəs jaːɐ̯/
das · pl. die letzten Jahre

Ano passado A1–A2

51 sich verspäten A2
/zɪç fɛɐ̯ˈʃpɛːtən/

Chegar atrasado B1–B2

52 Pünktlich A1
/ˈpʏŋktlɪç/

Pontual B1–B2

53 Unpünktlich A2
/ˈʔʊnˌpʏŋktlɪç/

Não pontual B1–B2

54 die Pünktlichkeit A2
/diː ˈpʏŋktlɪçkaɪ̯t/

Pontualidade B1–B2

55 Zeitaufwendig B2
/ˈtsaɪ̯tˌʔaʊ̯fvɛndɪç/

Moroso B1–B2

56 Dreiviertel Stunde A1
/ˈdʁaɪ̯ˌfɪʁtəl ˈʃtʊndə/
die · pl. die Dreiviertelstunden

Três quartos de hora A1–A2

57 Halbe Stunde A1
/ˈhalbə ˈʃtʊndə/
die · pl. die halben Stunden

Meia hora A1–A2

58 die Viertelstunde A1
/diː ˈfɪʁtl̩ˌʃtʊndə/
pl. die Viertelstunden

Um quarto de hora A1–A2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

59 Früh A1
/fʁyː/

Precoce A1–A2

60 Spät A1
/ʃpɛːt/

Tardio A1–A2

61 Jährlich A2
/ˈjɛːɐ̯lɪç/

Anual A1–A2

62 Monatlich A2
/ˈmoːnatlɪç/

Mensal A1–A2

63 Täglich A1
/ˈtɛːklɪç/

Diário A1–A2

64 Wöchentlich A2
/ˈvœçəntlɪç/

Semanal A1–A2

65 die Vorzeit C1
/diː ˈfoːɐ̯ˌt͡saɪ̯t/

A pré-história C1

66 Nacheinander A2
/naːxʔaɪ̯ˈnandɐ/

Um após o outro B1–B2

67 Halb A1
/halp/

Meio A1–A2

68 Viertel nach A1
/ˈfɪʁtl̩ naːx/

E um quarto A1–A2

69 Viertel vor A1
/ˈfɪʁtl̩ foːɐ̯/

Menos um quarto A1–A2

70 die Vergangenheit A2
/diː fɛɐ̯ˈɡaŋənhaɪ̯t/

O passado A1–A2

71 die Zukunft A2
/diː ˈtsuːkʊnft/

O futuro A1–A2

72 Demnächst A2
/deːmˈnɛːçst/

Dentro em pouco B1–B2

73 Vorhin A2
/foˈʁɪn/

Há pouco B1–B2

74 die Zeitzone B1
/diː ˈtsaɪtˌtsoːnə/
pl. die Zeitzonen

Fuso horário B1–B2

75 der Zeitverlust B2
/deːɐ̯ ˈtsaɪ̯tfɛɐ̯ˌlʊst/
pl. die Zeitverluste

Perda de tempo B1–B2

76 Im letzten Moment A2
/ɪm ˈlɛtstən moˈmɛnt/

No último momento A1–A2

77 der Moment A1
/deːɐ̯ moˈmɛnt/
pl. die Momente

Momento A1–A2

78 der Termin A1
/deːɐ̯ tɛʁˈmiːn/
pl. die Termine

Marcação A1–A2

79 Vorgestern A2
/ˈfoːɐ̯ˌɡɛstɐn/

Anteontem A1–A2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

80 Übermorgen A1
/ˈyːbɐˌmɔʁɡn̩/

Depois de amanhã A1–A2

81 Sofort A1
/zoˈfɔʁt/

Imediatamente A1–A2

82 Gerade eben A2
/ɡəˈʁaːdə ˈʔeːbən/

Agora mesmo A1–A2

83 Momentan B1
/momɛnˈtaːn/

No momento A1–A2

84 Dieses Jahr A1
/ˈdiːzəs ˈjaːɐ̯/

Este ano A1–A2

85 Nächstes Jahr A1
/ˈnɛːçstəs ˈjaːɐ̯/
das · pl. die nächsten Jahre

Próximo ano A1–A2

86 der Vormittag A1
/deːɐ̯ ˈfoːɐ̯ˌmɪtaːk/
pl. die Vormittage

Manhã A1–A2

87 der Mittag A1
/deːɐ̯ ˈmɪtaːk/
pl. die Mittage

Meio-dia A1–A2

88 der Nachmittag A1
/deːɐ̯ ˈnaːxˌmɪtaːk/
pl. die Nachmittage

Tarde A1–A2

89 die Nacht A1
/diː ˈnaxt/
pl. die Nächte

Noite A1–A2

90 die Woche A1
/diː ˈvɔxə/
pl. die Wochen

Semana A1–A2

91 die Zeitverschiebung B1
/diː ˈtsaɪtfɛɐ̯ˌʃiːbʊŋ/
pl. die Zeitverschiebungen

Diferença horária B1–B2

92 die Ortszeit B1
/diː ˈʔɔʁtsˌtsaɪ̯t/
pl. die Ortszeiten

Hora local B1–B2

93 die Ewigkeit B2
/diː ˈeːvɪçkaɪ̯t/
pl. die Ewigkeiten

Eternidade B1–B2

94 der Kalender A1
/deːɐ̯ kaˈlɛndɐ/
pl. die Kalender

Calendário A1–A2

95 Zeitlos B2
/ˈtsaɪ̯tˌloːs/

Intemporal B1–B2

96 das Zifferblatt B2
/das ˈtsɪfɐˌblat/
pl. die Zifferblätter

Mostrador C1

97 Nachträglich B1
/ˈnaːxˌtʁɛːklɪç/

A posteriori B1–B2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

98 Rückwirkend B2
/ˈʁʏkˌvɪʁkənt/

Retroativamente B1–B2

99 das Äon C2
/das ɛˈoːn/
pl. die Äonen

Éon C1

100 Vorzeitig B2
/ˈfoːɐ̯ˌt͡saɪ̯tɪç/

Prematuramente B1–B2

101 die Dämmerungsphase C1
/diː ˈdɛməʁʊŋsˌfaːzə/
pl. die Dämmerungsphasen

Fase crepuscular C1

102 die Mittagszeit B1
/diː ˈmɪtaːksˌtsaɪ̯t/
pl. die Mittagszeiten

Hora do almoço A1–A2

103 der Augenblick A2
/deːɐ̯ ˈaʊ̯ɡənˌblɪk/
pl. die Augenblicke

Instante A1–A2

104 Eben A2
/ˈeːbn̩/

Mesmo agora A1–A2

105 Mittags A1
/ˈmɪtaːks/

Ao meio-dia A1–A2

106 Morgens A1
/ˈmɔʁɡn̩s/

De manhã A1–A2

107 Abends A1
/ˈaːbənt͡s/

Ao serão A1–A2

108 Nachts A1
/ˈnaxts/

À noite A1–A2

109 die Mitternacht A2
/diː ˈmɪtɐˌnaxt/

Meia-noite A1–A2

110 die Sekunde A1
/diː zeˈkʊndə/
pl. die Sekunden

Segundo de tempo A1–A2

111 das Chronometer C1
/das kʁoˈnoːmeːtɐ/
pl. die Chronometer

Cronómetro de precisão C1

112 der Chronograph C1
/deːɐ̯ kʁonoˈɡʁaːf/
pl. die Chronographen

Cronógrafo C1

113 Zwanzig nach zwölf A1
/ˈtsvantsɪç naːx ˈtsvœlf/

Doze e vinte A1–A2

114 Fünf vor zwölf A1
/fʏnf foːɐ̯ tsvœlf/

Cinco para as doze A1–A2

115 der Wecker A1
/deːɐ̯ ˈvɛkɐ/
pl. die Wecker

Despertador A1–A2

116 die Uhrzeit A1
/diː ˈuːɐ̯ˌtsaɪ̯t/
pl. die Uhrzeiten

Hora do dia A1–A2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

117 der Monat A1
/deːɐ̯ ˈmoːnat/
pl. die Monate

Mês A1–A2

118 das Semester A2
/das zeˈmɛstɐ/
pl. die Semester

Semestre B1–B2

119 die Agenda B2
/diː aˈɡɛnda/
pl. die Agenden

Agenda B1–B2

120 die Verschiebung B2
/diː fɛɐ̯ˈʃiːbʊŋ/
pl. die Verschiebungen

Deslocação no tempo B1–B2

121 die Zeitspanne B2
/diː ˈtsaɪtˌʃpanə/
pl. die Zeitspannen

Período de tempo B1–B2

122 die Laufzeit B2
/diː ˈlaʊ̯fˌtsaɪ̯t/
pl. die Laufzeiten

Prazo de vigência B1–B2

123 Langzeit B2
/ˈlaŋˌt͡saɪ̯t/

Longo prazo B1–B2

124 Mittelfristig B2
/ˈmɪtl̩ˌfʁɪstɪç/

Médio prazo B1–B2

125 die Deadline B2
/diː ˈdɛtlaɪ̯n/
pl. die Deadlines

Prazo limite B1–B2

126 Künftig B1
/ˈkʏnftɪç/

No futuro B1–B2

127 die Ära C1
/diː ˈʔɛːʁa/
pl. die Ären

Era B1–B2

128 das Zeitalter B2
/das ˈtsaɪ̯tˌʔaltɐ/
pl. die Zeitalter

Idade B1–B2

129 die Armbanduhr A2
/diː ˈaʁmbantˌʔuːɐ̯/
pl. die Armbanduhren

Relógio de pulso A1–A2

130 Zeitnah B2
/ˈtsaɪ̯tˌnaː/

Prontamente B1–B2

131 Postdatieren C1
/ˌpɔstdaˈtiːʁən/
postdatierte · hat postdatiert

Pós-datar C1

132 Vordatieren C1
/ˈfoːɐ̯daˌtiːʁən/
datierte vor · hat vordatiert

Antedatar C1

133 die Unpünktlichkeit B1
/diː ˈʊnpʏŋktlɪçkaɪ̯t/

Falta de pontualidade B1–B2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

134 Zeitweilig B2
/ˈtsaɪ̯tˌvaɪ̯lɪç/

Temporário B1–B2

135 der Zeitplan B1
/deːɐ̯ ˈtsaɪ̯tˌplaːn/
pl. die Zeitpläne

Cronograma A1–A2

136 Eben gerade A2
/ˈeːbn̩ ɡəˈʁaːdə/

Agora mesmo A1–A2

137 Unbefristet B1
/ˈʔʊnbəˌfʁɪstət/

Por tempo indeterminado B1–B2

138 die Abgabefrist B1
/diː ˈapɡaːbəˌfʁɪst/
pl. die Abgabefristen

Prazo para entregar B1–B2

139 das Jahrtausend B1
/das jaːɐ̯ˈtaʊ̯zənt/
pl. die Jahrtausende

Milénio B1–B2

140 das Jahrzehnt B1
/das jaːɐ̯ˈtseːnt/
pl. die Jahrzehnte

Década B1–B2

141 die Schlussviertelstunde C1
/diː ˈʃlʊsfɪʁtl̩ˌʃtʊndə/
pl. die Schlussviertelstunden

Último quarto de hora C1

142 Zeitgleich B2
/ˈtsaɪ̯tˌɡlaɪ̯ç/

Ao mesmo tempo B1–B2

143 das Mittelalter B1
/das ˈmɪtl̩ˌʔaltɐ/

Idade Média B1–B2

144 Kontinuierlich B2
/kɔntinuˈʔiːɐ̯lɪç/

Contínuo B1–B2

145 Periodisch C1
/peʁiˈoːdɪʃ/

Periodicamente B1–B2

146 Zyklisch C1
/ˈtsyːklɪʃ/

Cíclico B1–B2

147 das Jahrhundert A2
/das jaːɐ̯ˈhʊndɐt/
pl. die Jahrhunderte

Século A1–A2

148 der Zeitraum B1
/deːɐ̯ ˈtsaɪ̯tˌʁaʊ̯m/
pl. die Zeiträume

Período B1–B2

149 Überfällig B2
/ˈyːbɐˌfɛlɪç/

Vencido B1–B2

150 Chronologisch B2
/kʁonoˈloːɡɪʃ/

Cronológico B1–B2

151 Datieren B2
/daˈtiːʁən/
datierte · hat datiert

Datar B1–B2

152 der Zeitrahmen B2
/deːɐ̯ ˈtsaɪ̯tˌʁaːmən/
pl. die Zeitrahmen

Enquadramento temporal B1–B2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

153 die Digitaluhr A2
/diː diɡiˈtaːlˌʔuːɐ̯/
pl. die Digitaluhren

Relógio digital A1–A2

154 das Halbjahr A2
/das ˈhalpˌjaːɐ̯/
pl. die Halbjahre

Meio ano A1–A2

155 der Montagmorgen A2
/deːɐ̯ ˈmoːntaːkˌmɔʁɡən/
pl. die Montagmorgen

Segunda-feira de manhã A1–A2

156 der Freitagabend A2
/deːɐ̯ ˈfʁaɪ̯taːkˌʔaːbn̩t/
pl. die Freitagabende

Sexta-feira à noite A1–A2

157 der Timer B1
/deːɐ̯ ˈtaɪ̯mɐ/
pl. die Timer

Temporizador A1–A2

158 die Urlaubszeit A2
/diː ˈuːɐ̯laʊ̯psˌtsaɪ̯t/
pl. die Urlaubszeiten

Tempo de férias A1–A2

159 Auf die Minute genau B1
/aʊ̯f diː miˈnuːtə ɡəˈnaʊ̯/

Certo ao minuto A1–A2

160 Ewig B1
/ˈeːvɪç/

Eterno A1–A2

161 Unterdessen B2
/ʊntɐˈdɛsən/

Entretanto B1–B2

162 Zukünftig B1
/ˈtsuːˌkʏnftɪç/

Futuramente B1–B2

163 die Zeiteinteilung B2
/diː ˈtsaɪtˌʔaɪntaɪlʊŋ/
pl. die Zeiteinteilungen

Distribuição do tempo B1–B2

164 die Gegenwart B1
/diː ˈɡeːɡənvaʁt/

Presente B1–B2

165 die Verzögerung B2
/diː fɛɐ̯ˈt͡søːɡəʁʊŋ/
pl. die Verzögerungen

Demora no processo B1–B2

166 das Zeitfenster B2
/das ˈtsaɪ̯tˌfɛnstɐ/
pl. die Zeitfenster

Janela de tempo B1–B2

167 Langfristig B1
/ˈlaŋˌfʁɪstɪç/

A longo prazo B1–B2

168 Jährlich wiederkehrend B2
/ˈjɛːɐ̯lɪç ˈviːdɐˌkeːʁənt/

Anual recorrente B1–B2

169 Asynchron C1
/azʏnˈkʁoːn/

Assíncrono B1–B2

170 Synchron B2
/zʏnˈkʁoːn/

Síncrono B1–B2

171 Kurz nach A2
/kʊʁt͡s naːx/

Pouco tempo depois A1–A2



# PALAVRA TRADUÇÃO NÍVEL

172 Kurz vor A2
/kʊʁt͡s foːɐ̯/

Pouco antes de A1–A2

173 der Countdown B1
/deːɐ̯ ˈkaʊ̯ntˌdaʊ̯n/
pl. die Countdowns

Contagem decrescente A1–A2

174 die Morgenstunde B1
/diː ˈmɔʁɡn̩ˌʃtʊndə/
pl. die Morgenstunden

Hora da manhã A1–A2

175 die Nachtzeit B2
/diː ˈnaxtˌtsaɪ̯t/
pl. die Nachtzeiten

Horário noturno A1–A2

176 das Millennium C1
/das mɪˈlɛni̯ʊm/
pl. die Millennien

Milénio B1–B2

177 die Vorverlegung B2
/diː ˈfoːɐ̯fɛɐ̯ˌleːɡʊŋ/
pl. die Vorverlegungen

Antecipação da data B1–B2

178 die Zeiterfassung B2
/diː ˈtsaɪtʔɛɐ̯ˌfasʊŋ/
pl. die Zeiterfassungen

Registo de tempo B1–B2

179 die Weltzeit C1
/diː ˈvɛltˌtsaɪt/

Hora mundial B1–B2

180 die Atomuhr C1
/diː aˈtoːmˌʔuːɐ̯/
pl. die Atomuhren

Relógio atómico B1–B2

181 die Sonnenuhr B2
/diː ˈzɔnənˌʔuːɐ̯/
pl. die Sonnenuhren

Relógio de sol B1–B2

182 die Sanduhr B1
/diː ˈzantˌʔuːɐ̯/
pl. die Sanduhren

Ampulheta B1–B2

183 Zeitversetzt B2
/ˈtsaɪ̯tfɛɐ̯ˌzɛtst/

Deslocado no tempo B1–B2

184 der Sekundenzähler B2
/deːɐ̯ zeˈkʊndn̩ˌtsɛːlɐ/
pl. die Sekundenzähler

Contador de segundos B1–B2

185 die Stoppuhr B1
/diː ˈʃtɔpˌʔuːɐ̯/
pl. die Stoppuhren

Cronómetro de mão B1–B2

186 die Mitternachtsstunde B2
/diː ˈmɪtɐnaxtsˌʃtʊndə/
pl. die Mitternachtsstunden

Hora da meia-noite B1–B2

187 der Minutenzeiger A2
/deːɐ̯ miˈnuːtənˌtsaɪ̯ɡɐ/
pl. die Minutenzeiger

Ponteiro dos minutos B1–B2

188 der Sekundenzeiger B1
/deːɐ̯ zeˈkʊndn̩ˌtsaɪ̯ɡɐ/
pl. die Sekundenzeiger

Ponteiro dos segundos B1–B2
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189 der Stundenzeiger B1
/deːɐ̯ ˈʃtʊndənˌtsaɪ̯ɡɐ/
pl. die Stundenzeiger

Ponteiro das horas B1–B2

190 die Mikrosekunde B2
/diː ˈmiːkʁozeˌkʊndə/
pl. die Mikrosekunden

Microssegundo B1–B2

191 die Millisekunde B2
/diː ˈmɪlizeˌkʊndə/
pl. die Millisekunden

Milésimo de segundo B1–B2

192 die Taschenuhr B1
/diː ˈtaʃənˌʔuːɐ̯/
pl. die Taschenuhren

Relógio de bolso B1–B2

193 die Standuhr B2
/diː ˈʃtantˌʔuːɐ̯/
pl. die Standuhren

Relógio de pêndulo B1–B2

194 die Kirchturmuhr B2
/diː ˈkɪʁçtʊʁmˌʔuːɐ̯/
pl. die Kirchturmuhren

Relógio da torre da igreja B1–B2

195 das Uhrwerk B2
/das ˈuːɐ̯ˌvɛʁk/
pl. die Uhrwerke

Mecanismo do relógio B1–B2

196 die Digitalanzeige B2
/diː diɡiˈtaːlˌʔantsaɪ̯ɡə/
pl. die Digitalanzeigen

Ecrã digital B1–B2

Ouça cada palavra e pratique de graça: https://languageminute.com/pt/learn/de/topic/109-especificar-a-hora
German Minute: https://apps.apple.com/app/id6749515334
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